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1 Kas tdendeid on vdimalik koguda videokonverentsi teel kas taotleva
liikmesriigi kohtu osalemisel voi otse asjaomase liikmesriigi kohtu poolt?
Kui jah, siis milliseid liikkmesriigi menetlusi ja digusakte kohaldatakse?

Madalmaade tsiviilkohtumenetlusdiguses puuduvad selle kohta Uldised digusnormid. Videokonverentside
kasutamist ei ole siiski valistatud ja seega on see diguse alusel nendel juhtudel lubatud.

2 Kas on piiranguid isikute ringi suhtes, keda v6ib videokonverentsi teel
kUsitleda - naiteks, kas videokonverentsi teel véib kisitleda vaid
tunnistajaid voi ka eksperte ja menetlusosalisi?

Kui isikut véib tsiviilkohtumenetlusdiguse kohaselt Ule kuulata, on see p&himdtteliselt véimalik ka
videokonverentsi teel. Tsiviilkohtumenetlusdiguses ei ole erisatteid kehtestatud.

3 Kas on piiranguid tdéendite liikide suhtes, mida voib videokonverentsi teel
koguda?

Puuduvad normid konkreetsete piirangute kohta. Kohaldatakse siseriiklikke tsiviilkohtumenetlust kasitlevaid
digusnorme.

4 Kas on piiranguid koha suhtes, kus tuleks isikut videokonverentsi teel
kiUsitleda - st kas kusitlemine peab toimuma kohtus?

Videokonverentsi teel Glekuulamise suhtes erinorme ei kohaldata. Kohaldatakse siseriiklikke
tsiviilkohtumenetlust kasitlevaid digusnorme. Kehtib reegel, et isikud tuleb Ule kuulata kohtus. Erandeid voib
teha juhul, kui tunnistaja on haige vai tal ei ole muul pohjusel véimalik kohtusse kohale tulla
(tsiviilkohtumenetluse seadustiku (Wetboek van Burgerlijke Rechtsvordering) artikkel 175).

5 Kas videokonverentsi teel peetavaid kohtuistungeid tohib salvestada?

Kui tunnistaja kuulatakse Madalmaade kohtus Ule videokonverentsi teel, kasitatakse seda samavaarsena
tavapérase kohtuistungi otseiilekandega. Oiguse kohaselt koostab eeluurimiskohtunik tunnistaja tilekuulamise
kohta protokolli. Samad normid kehtivad videokonverentsi teel toimuvatele Ulekuulamistele ja seeparast tuleb ka
nende puhul koostada kohtuprotokoll. Oiguses ei ole keelatud pildi v&i heli salvestamist lisaks kohtuprotokollile,
kuid seda salvestist ei saa vordsustada kohtuprotokolliga.
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6 Mis keeles peab kohtuistung toimuma: a) kui taotlus esitatakse téendite
kogumise maaruse artiklite 12-14 kohaselt ning b) kui toimub téendite
vahetu kogumine tdendite kogumise maaruse artiklite 19-21 kohaselt?

Kui taotluse saanud kohus asub Madalmaades, toimub kohtuistung hollandi keeles. Selles kiisimuses erinorme ei
kohaldata. Madalmaade rakendusdigusaktide kohaselt on aga padeval asutusel vdimalus kehtestada téendite

vahetuks kogumiseks tingimused, mida ta peab kasulikuks v0i vajalikuks selleks, et tagada nduetekohane
menetlus.

7 Kui vajatakse tolke, siis kes vastutab nende leidmise eest ja kus peaks
olema télkide asukoht, a) kui taotlus esitatakse tdendite kogumise
maaruse artiklite 12-14 kohaselt ning b) kui toimub tdendite vahetu
kogumine tdendite kogumise maaruse artiklite 19-21 kohaselt?

Madalmaade tsiviilkohtumenetlusdiguses ei ole kehtestatud erikorda seoses tolkidega. POhimétteliselt peavad
Madalmaades pooled korraldama suulise tdlke ise.

8 Millist menetlust kohaldatakse kohtuistungi korraldamiseks ja isiku
teavitamiseks Ulekuulamise aja ja koha kohta, a) kui taotlus esitatakse
tdendite kogumise maaruse artiklite 12-14 kohaselt ning b) kui toimub
tdendite vahetu kogumine téendite kogumise maaruse artiklite 19-21
kohaselt? Kui palju aega tuleks mdélema variandi korral kohtuistungi
kuupaevast teavitamiseks ette naha, et isik saaks selle toimumisest
piisavalt vara teada?

Madalmaade rakendusdigusaktide kohaselt vdib taotluse saanud kohus kindlaks maarata, kumb pool vastutab
toendite kogumise taotlusest tuleneva kutse eest.

Kutsetega, mille eest ei vastuta kumbki pool, tegeleb taotluse saanud kohtu kohtusekretar. Madalmaade
tsiviilkohtumenetlusdiguse kohaselt tuleb saata tunnistajatele kutse vahemalt (ks nadal (tulevaste digusnormide
kohaselt vdhemalt kimme paeva) enne Ulekuulamist.

9 Millised on videokonverentsi kasutamise kulud ja kuidas need tasutakse?

Erivormi ja kommunikatsioonitehnoloogia kulusid ei pea kandma pooled. Madalmaade diguse kohaselt neid
kulusid sisse ei nduta, vaid need kannab riik, kellelt véib nduda kulude tasumist vastavalt maaruse (EU) nr
1206/2001 artikli 18 Idikele 2 ja artikli 10 I6ikele 4.

10 Kuidas tagatakse, et otse taotleva kohtu poolt Ulekuulatavat isikut
teavitatakse sellest, et Gtluste andmine on vabatahtlik?

Maaruse (EU) nr 1206/2001 artikli 17 18ike 2 alusel teatab taotlev kohus juhul, kui tdendite vahetuks kogumiseks
on vaja isik Ule kuulata, kdnealusele isikule, et see toimub vabatahtlikkuse alusel. Muid ndudeid ei kohaldata.

11 Millist menetlust kasutatakse ulekuulatava isiku isikusamasuse
kontrollimiseks?

Madalmaade tsiviilkohtumenetlusdiguse alusel on isikusamasuse kontrollimine kohtuniku tlesanne
(tsiviilkohtumenetluse seadustiku artikkel 177).



Kohtunik palub tunnistajatel teatada oma perekonna- ja eesnimi, vanus, amet ja elukoht. Samuti kusitakse neilt,
milline on nende suhe pooltega (veresugulus voi hdimlus, téésuhe).

12 Milliseid ndudeid kohaldatakse vande andmise suhtes ja millist teavet
vajab taotlev kohus, kui tdendite kogumise maaruse artiklite 19-21 kohase
tdendite vahetu kogumise raames ndutakse vande andmist?

Madalmaade tsiviilkohtumenetlusdiguse kohaselt antakse vanne vdi kinnitus kohtuniku ees enne ulekuulamist.

Tunnistaja kinnitab, et tunnistab tétt ja ainult tétt. Kui tunnistaja ei raagi tahtlikult tétt, on tegemist valeltluste
andmisega. Téendite vahetu kogumine toimub kooskélas taotleva riigi digusega.

13 Mida on tehtud selle tagamiseks, et videokonverentsi toimumise
asukohas on kontaktisik, kellega taotlev kohus saab suhelda, ja et
kohtuistungi paeval on kohal ka isik, kes seab videokonverentsi seadmed
tookorda ja tegeleb voimalike tehniliste probleemidega?

Kui esitatakse rahvusvahelise digusabi taotlus, mille puhul soovitakse kasutada videokonverentsi, tegelevad
sellega Madalmaade kohtuslsteemi IKT-toe (SPIRIT) td6tajad, kes teevad tehnilised ja logistilised korraldused.

14 Millist lisateavet taotlevalt kohtult noutakse?

Seda teavet saab taotleda padev asutus.
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